RESENHAS

ESPANCA, F. Antologia.
Organizagio e apresentagiio de
Maria Licia Dal Farra. Rio de
Janeiro: Agir, 1995. 162p.
(Nossos Cldssicos, 121).

“Tenho horror a tudo quanto de
perto ou de longe se assemelha a populari-
dade. Abomino mesmo o meu pobre nome
por niio ser um nome como o de toda a
gente ..."” (p. 129). Assim se manifestava
Florbela Espanca, em 1928, a respeito da
publicidade do seu nome e da sua obra li-
terdria. A contrariar esta sua declaragdo
estava, porém, a sua incansdvel colabora-
¢d0 em jornais provincianos, em suplemen-
tos de Modas & Bordados e em revistas
femininas —tudo, enfim, o que ela tinha ao
seu alcance —, bem como a empenhada
procura de editores para os seus livros.

Na verdade, além do provincianis-
mo a que, em razao de circunstincias da
sua vida pessoal, a escritora teve que se
submeter, é preciso levar em conta outros
dois agentes de grande responsabilidade
na determina¢io da marginalidade de
Florbela e do reconhecimento tardio dos
seus méritos literdrios: de um lado a cultu-
ra masculinizante que inspirava os inte-
lectuais portugueses do seu tempo (tives-
sem eles ou ndo consciéncia disso); de
outro lado o conservadorismo de determi-
nados segmentos catdlicos que conside-
ravam escandalosamente impudica a sua
obra. Como conseqiiéncia dessa dura rea-
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lidade, s6 depois do suicidio da autora ¢é
que a obra atraiu a atengao de alguns criti-
cos, mais ou menos ilustres, que afinal exer-
ceram um papel importante como
divulgadores de Florbela Espanca, garan-
tindo-lhe a pouco e pouco a publicidade
que ela dizia desdenhar.

Papel semelhante ao de Guido
Battelli — que se empenhou na edigio p6s-
tuma de parte bastante significativa da obra
daescritora — tem desempenhado mais re-
centemente a brasileira Maria Licia Dal
Farra. Papel semelhante, ressalte-se, mas
com um rigor critico evidentemente muito
maior que o daquele amigo italiano de
Florbela. Senao vejamos.

Além dos ensaios florbelianos que
vem publicando com notdvel fregiiéncia
desde 1983 (salvo erro), Maria Licia Dal
Farra ¢ responsdvel por um cuidadoso es-
tabelecimento do texto da juvenilia poética
que Florbela reuniu, entre 1915 ¢ 1917, num
caderno manuscrito intitulado Trecando
olhares. Trata-se de um trabalho de orga-
nizagfo critica — que mereceu o reconhe-
cimento da imprensa oficial portuguesa,
que editou o texto em 1994 —, introduzido
por um estudo de folego em que a
organizadora procura apontar nos poemas
juvenis, ainda em germe, os elementos que
vieram a caracterizar a poética da maturida-
de literdria de Florbela. Mas ainda hd mais:
a editora paulista Martins Fontes investiu
recentemente na edi¢dio dapoesia comple-
tada escritora portuguesa, organizada pela
mesma Maria Liicia (1996). E h4, de 1995, a
Antologia que aqui venho resenhar. Dig-
no de nota ¢ de louvor, sem divida, o tra-
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balho de critica e de divulgagéio a que se
tem dedicado a estudiosa, atualmente pro-
fessora da Universidade Federal de
Sergipe.

Esta Antologia de Florbela € preci-
osa: retine 16 quadras 2 maneira popular,
10 sonetos ¢ outros trés poemas (“Doce
milagre”, “Triste passeio” e “Stiplica”) ori-
gindrios de Trocando olhares, além de 9
sonetos do Livro de mdgoas, 10 do Livro
de Séror Saudade, 15 de Charneca em flor
e 7 de Religquiae. No que toca A prosa da
escritora, temos o conto intitulado “A mar-
gem dum soneto” — extrafdo do volume O
dominé preto —, alguns belos fragmentos
do Didrio e 7 cartas que merecem mesmo
especial relevo na epistolografia florbeliana
namedida em que patenteiam, de um lado,
as mais fortes relagGes afetivas da autora
e, de outro, o seu tenaz interesse em divul-
gar a sua obra literdria. Nio bastasse isso,
ainda vém enriquecer a coletinea: uma t4-
bua cronol6gica com “Dados Biograficos”
de Florbela; duas listas bibliograficas —
uma “Bibliografia da Autora” e uma “Bibli-
ografia sobre a Autora” —; uma segéo de
*Julgamento Critico” em que se transcre-
vem algumas opinides de ilustres criticos
da escritora (José Gomes Ferreira, Ant6nio
Ferro, Jorge de Sena, José Régio, Vitorino
Nemésio, Agustina Bessa-Lufs, Natélia
Correia, José Carlos Seabra Pereira e Oscar
Lopes); um panorimico “Mapa
Situacional” que indica, a par dos epis6di-
os mais importantes da biografia de
Florbela, acontecimentos que marcaram a
cultura e a polftica mundiais de 1894 a 1930;
algumas “Sugestdes de Leitura” ou pro-
postas de exercicio de andlise e de inter-
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pretacéio das pegas antologizadas; e, last
but not least, uma “Apresentagdo” em que
a antologista retrata um quadro
esclarecedor da condigdio ainda lament4-
vel das mulheres no contexto histdrico-
social e cultural de Florbela Espanca —
quadro em que se fundamenta um
instigante “Estudo Crftico” da obra em
questao.

Tanto a selegcdo dos textos (de ¢
sobre Florbela) quanto a leitura que deles
transparece na “Apresentagio”, nas opor-
tunas e sisteméticas notas de rodapé e
mesmo nas “Sugestdes de Leitura” sdo
norteadas por duas teses evidentemente
valiosas para a antologista: uma de base
sociolégica, que elege como valor essen-
cial na obra de Florbela— na esteira, alids,
de Jorge de Sena — “um questionamento
da condicfio feminina™ (p. 33); outra de base
genético-literdria, que tende a valorizar —
e s vezes supervalorizar, a meu ver — os
poemas de Trocando olhares (a juvenilia
de Florbela) como lugar de inauguracao
que irradia j4, ainda que de maneira
incipiente, todos os aspectos mais carac-
teristicos da poesia madura que se encon-
tra nos Sonetos completos.

Sob o influxo das duas teses — ¢
com muito engenho, cumpre ressaltar —,
Maria Liicia Dal Farra detecta na poética
de Florbela, desde a sua nascente, uma pré-
tica de inversdo cultural da vassalagem
amorosa, que “desmascara um mito social:
n#o € a mulher o objeto do servigo amoro-
s0, mas sim o homem” (p. 33). E curiosa-
mente — nota ainda a estudiosa —, esse
“desmascarar” da praxis social
estabelecida faz-se acompanhar de um sis-
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tematico “mascarar-se” da poetisa, que no
plano literdrio parece estar permanentemen-
te disposta a um “esforgo de construgio
de uma identidade feminina” (p. 43). E esta
aleitura— instigante, repito — que rege o
processo de selegdio das pegas
antologizadas e que, pela sua pertinéncia e
acuidade, faz desta Antologia um livro in-
dispensével tanto para iniciandos quanto
para iniciados em Florbela Espanca, uma
coletdnea certamente privilegiada — que
ndo nos engane o pequeno formato da co-
leg@o “Nossos Cléssicos”! — porque traz,
quanto mais ndo seja, a assinatura de uma
especialista na matéria que apresenta.

De fato, sdo tdo notdveis o rigor
critico e o vigor do conhecimento de Maria
Lvicia Dal Farra acerca de Florbela Espanca
que qualquer lapso aqui chama logo tam-
bém, por contraste, a atengdo do leitor ini-
ciado. E o casoda valorizagdo dos poemas
juvenis de Florbela— pertencentes ao 7ro-
cando olhares — em detrimento de poe-
mas da sua maturidade como os de
Reliquiae, coletinea péstuma que tem ape-
nas sete dos seus sonetos contemplados
pela antologista. E se esse procedimento
se justifica deveras pela necessidade de
mostrar mais ao leitor aquilo que cle mal
conhece porque s6 recentemente tem sido
publicado — justamente os poemas de Tro-
cando olhares —, hé todavia algumas afir-
magGes categéricas que, ou porque ndo se
revela a fonte bibliografica (ou outra) que
as possa legitimar, ou porque parecem in-
flexfveis a quaisquer possibilidades alter-
nativas em relagdio aquilo que se afirma,
nos permitem o atrevimento de dirigir duas
ou trés perguntas 2 ilustre estudiosa.
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A primeira pergunta diz respeito 2
fonte de informagio em que se baseia a
afirmagdo de que a cdi¢do de 200 exempla-
res do Livro de mdgoas, em 1919, foi “fi-
nanciada pelo pai” (p. 155) de Florbela. E
possivel afirmar com seguranga que a edi-
¢do foi integralmente financiada por Jodo
Maria Espanca? E provével que sim. Mas
serd possfvel afirmar com a mesma segu-
ranga — e aqui vem a segunda pergunta
— que Apeles Espanca se suicidou (p.
122)? Mesmo que se tenha em conta a lon-
ga carta destinada a Apeles em 5 de Janei-
ro de 1926 (carta que faz falta, alids, nesta
Antologia), onde Florbela procura confor-
tar o irméo que pensara em suicfdio ap6s a
morte de uma namorada — mesmo assim
ndo seria sensato admitir também a hipéte-
se de ter sido realmente uma pane a causa
do acidente aéreo que vitimou Apeles em
Maiode 1927?

Uma terceira pergunta diz respeito
aos sonetos “A um livro”, “A minha tragé-
dia” ¢ “A maior tortura”, tais como apare-
cem na sua versdo original, a versio de
Trocando olhares. Afirma Maria Liicia Dal
Farra que na sua versdo primeira estes po-
emas constituem um ciclo de “Sonetos” que
Florbela dedicou “Ao grande e estranho
poeta A. Durfio” (p. 65). Mas teriamesmo a
autora pretendido dedicar rodos os cinco
sonetos que integram esse ciclo ao poeta
Américo Durdo?

A mesma Maria Liicia publicou na
revista Coléquio-Letras (1994), de Lisboa,
um artigo minucioso que, elucidando as li-
gagdes entre o ciclo de cinco sonetos com
que Florbela encerrou a segfio poética do
seu Trocando olhares e o livro Vitral da
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minha dor que Durdo publicou em 1917,
comprova cabalmente a interlocugdo da
poetisa com o seu contemporéineo. Mas
— volto a perguntar — a existéncia
inquestiondvel dessa interlocugdo serd ra-
zdo suficiente para que se afirme categori-
camente que a dedicatéria de Florbela “Ao
grande e estranho poeta A. Duriio” € véli-
da para os cinco sonetos do ciclo e nfio
apenas para o primeiro deles, o “Desalen-
to”, titulo que ela prépria acrescentou, no
seu caderno manuscrito, imediatamente
acima — e ndo imediatamente abaixo, res-
salto — da dedicatéria a Durdo? Nao seria
prudente considerar pelo menos como plau-
sfvel a hip6tese alternativa segundo a qual
Florbela pode ter dedicado a Duréio ape-
nas o soneto “Desalento”, tendo sugerido
j& no segundo soneto, intitulado “A um
livro”, a sua interlocugdio com o S4 de
Anténio Nobre (o seu querido “Anto”,
evocado aqui pela rima de “canto” com
“manto” que faz a conexio dos tercetos)?
A este respeito, alids, cumpre lembrar que
a leitura do S6 também marca de maneira
notdvel a transi¢iio da juvenflia para os
sonetos da maturidade de Florbela, fazen-
do-se sentir especialmente noLivro de md-
goas desde o seu soneto de abertura, que
mantém forte intertextualidade com o so-
neto “Memdria” com que se inaugura o
volume de Ant6nio Nobre.

Por iltimo, atrevo-me ainda a apon-
tar 0 que me parece uma incongruéncia na
composic¢ao da “Bibliografia sobre a Au-
tora” arrolada no final daAntologia(p. 139-
43). Ali a antologista indica apenas os es-
tudos que julga “proeminentes”, dentre os
quais estfio, todavia, alguns (o de Thereza
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Leitdo de Barros, o que Celestino David
publicou em 1930, o de Guido Battelli, ode
Hortense de Almeida, o de Aurélia Borges,
ode Maria da Graga Freire Azambujae ode
Carlos Sombrio) que na “Apresentagio”
que abre 0 volume haviam merecido a qua-
lificagdo de “crdnicas ou comentdrios sub-
jetivos” (p. 25) sobre a obra de Florbela,
matérias que “nenhum rigor analftico os-
tentavam” (p. 25). Afinal, todos os titulos
arrolados na “Bibliografia sobre a Autora”
sdo mesmo “proeminentes”, ou entre 0s
mais importantes hé também alguns refe-
rentes a comentdrios subjetivos sem qual-
quer rigor analitico?

Mas estas questdes sdo, na verda-
de, de pouca monta. Sdo aqui apenas um
pretexto para falar de Florbela Espanca e
do valioso trabalho de divulgagdo e de cri-
tica literdria que lhe tem dedicado a estudi-
osa Maria Licia Dal Farra, responsével
pela Antologia que certamente dard novos
admiradores & carismética escritora portu-
guesa.

Renata Soares Junqueira
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